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EDOグループ
Grupo Gastronomico Edo Sushi Bar

当社の親会社EDOグループはYAMAKAWA、GYU、YAKITORIなどの日本食レストランの
他、アジアン食品輸入担当部門にあたる食品店FUKU STOREも展開しており、食品だけ
でなく調理器具なども取り扱っています。
Edo Sushi Barでは寿司・刺身だけでなくラーメン、うどん、天ぷらや日本のビールも提供
しています。
Edo Sushi Bar, pertenecemos al grupo gastronomico EDO, que abarca las marcas YAMAKAWA, GYU, 
TOKU, YAKITORI, FUKU STORE. Contamos con una importadora de productos asiaticos FUKU, cual
además de alimentos también vende utensilios de cocina.
En Edo Sushi Bar, además de sushi y sashimi, se sirve lamen, udon, tempura y hasta cervezas
japonesas.

ペルー
リマ県
Perú, Lima

場所 Map

事務局コメント Comment

ペルー全国に数多くの日系料理レストラン・食
品店を有する EDOグループが日本食品企業
との直接取引を希望しています。

今回の目的 Objective 担当者・連絡先 Contact Person

•ビスケット、スナック、お菓子
•ラーメン、お茶、缶入り飲料（酒類含む）
•日本からの輸入を改善・効率的にし、シェルフライ
フを長くし在庫・取扱商品を増加させたいです

• Biscoitos, Snacks, Bomboniere
• Lamen, Te, Bebidas enlatadas (Incluso alcohólicas)
• Buscar las mejoras en las importaciones desde Japon, asi como

optimizar las compras. Además extender la vida útil y aumentar el 
inventario y la disponibilidad de los productos.

Jose Bernardo Kanashiro Arakaki 金城ホセ
General Manager 社長（Edo Sushi Bar部門）
Grupo Gastronomico Edo Sushi Bar
E-mail: jkanashiro@edosushibar.com
TEL: +55-99758-2629
URL: https://www.edosushibar.com/

https://fuku.pe/
Language: Spanish, 日本語



現在のビジネス Actual Business 新たなビジネス・方向性 New Business/Plan

現在の事業規模 Negocio actual
• 当社の顧客は合計約 300 店舗あり、寿司、ラーメン、
鉄板焼き、ホームケータリング、デリバリー、ペルーと
日本のフュージョン料理などです。また、日本、韓国、
中国、タイの製品を扱う 15 のアジア市場もあります。

• グループとして、Edo Sushi Bar、Toku Sushi, Edo 
Express, Gyu Grill House, Edo Baiten, Yamakawa
Cebicheria Nikkei, Fuku Storeなどがあり、年間売上
高は130万米ドルです。

• Nuestra cartera de clientes suman aprox 300 locales , abunda 
mas el sushi,luego el ramen,teppanyaki,catering en casa, dark
kitchen, comida fusion peruano-japonesa.Tambien 15 market
asiaticos de productos japoneses,koreano,chino,tailandes.

• Laboro en el grupo gastronomico edo con las marcas edo
sushibar, toku sushi, edo express, gyu grill house, edo baiten, 
yamakawa cebicheria Nikkei, fuku store. Facturacion
anual:$1300000 dolares americanos

取り扱い商品 Productos
日本食品全般・調理器具 Alimentos e utensilios de cocina

•ビスケット、スナック、お菓子
•ラーメン、パック、缶入り飲料
•日本メーカーのビール・酒類全般
•輸入コストの見直し
•現在アメリカの商社と取引をしていますが、取扱商品
が少なく、賞味期限までの期間が短く輸入コストもかか
っているため、日本メーカーと直接取引することで賞味
期限・品数・コストの3点を改善出来たらと思っています。

• Biscoitos, Snacks, Bomboniere
• Lamen, Sachês, Bebidas enlatadas
• Buscar marcas de cervezas y bebidas alcohólicas japonesas
• Mejora de los precios de las importaciones.
• Problema de importar de america traen con fecha de 
vencimieinto corto.y contactar directamente con el fabricante 
y comprar mas comodo el precio.


